GLA-35

High-Performance Desktop Audio System
Systeme audio 2.0 performant
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harman/kardon’

y Designed to Entertain:

Easy Setup Guide

Pure class. Pure sound. No desktop audio system
before has merged art and science so beautifully,
so functionally. Every detail — from the facets of
the bass-reflex enclosure to the custom chrome
tubing — is a representation of the high sonic
quality that is embodied by the Harman Kardon®
GLA-55 speaker system. With powerful bass from
the Atlas™ low-frequency drivers and crystal-clear
highs from the aluminum tweeters, along with
touch-sensitive volume controls, the GLA-55
system is audio luxury. Also, because the system
is extremely versatile, it may be used with your
computer, iPod or virtually any audio device with
a 3.5mm output.

Safety Instructions

Please read the following operation precautions before use:

+ Read instructions — all safety and operating instructions
should be read thoroughly before attempting to operate
this audio system.

« Retain instructions for future reference.

+ Heed warnings — all warnings on this audio system and in
the operating instructions should be adhered to.

+ Follow instructions — all operating and use instructions
should be followed.

« To prevent the risk of electric shock, do not remove the
cover (or base).

« There are no user-serviceable parts inside this unit; Please
refer servicing to qualified Harman Consumer Group, Inc.,
service personnel.

« Do not expose the speakers to liquid or solvent.

+ The speaker system does not contain any user-serviceable
parts.

+ Refer all servicing to the Harman Consumer Group, Inc.,
technical support.

+ Do not expose the speaker system to temperature or
humidity extremes, direct sunlight, excessive dust or
vibrations.

« Place the speaker system on a stable, level surface. Do not
drop, apply excessive force to the controls, or put heavy
objects on top of the speaker.

« If cleaning is required, use a soft, dry cloth. If necessary,
use a damp cloth without any solvents.

« In order to protect the speaker system, avoid microphone
feedback, continuous output from electronic musical
instruments, or distorted output from any signal source.

Do not place the speakers close to fluorescent light sources
or neon light fixtures.

« Although the speakers are magnetically shielded, keep
magnetic storage media (discs and tapes) at least 4" from
the speaker system, in order to avoid data loss.

« Warning — to reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this speaker system to rain or moisture.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted

municipal waste; use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the
collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps,
hazardous substances can leak into the groundwater and get
into the food chain, damaging your health and well-being.
When replacing old appliances with new ones, the retailer is
legally obligated to take back your old appliance for disposal
free of charge.

High-Performance Desktop Audio System

FCC Statement and Warning
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio-frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception (which can be determined by
turning the equipment on and off), the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:
a) Reorient or relocate the receiving antenna.
b) Increase the separation between the equipment.
c) Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
d) Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE
MANUFACTURER COULD VOID THE USER AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT UNDER FCC RULES.

This product is intended to be supplied by a Listed Power Unit,
marked with “Limited Power Source,” “LPS” or “Class 2” on the
unit, and output rated 18V DC, 3.3A min. Tma min. 40° C.

Quick Setup for Connecting and Listening to

Audio Devices

@ Connect to a source device, using one of the methods
shown.

@ Plug the left satellite into the right satellite.

© Attach the power supply to the right satellite.

@ Plug the power supply adapter into the appropriate wall
socket.

@ Adjust bass gain to preference, using a small flat
screwdriver. Adjust volume with “+” and “~" buttons. Press
both at the same time for mute.

NOTE: An external subwoofer (not included) can be attached

to the “Sub Out” connector if increased bass performance is

desired.

Technical Specifications

Manufacturer Harman Kardon, Inc.
Model GLA-55
Driver Technology Atlas™/AL/CMMD® Lite
Power 56 Watts per satellite at 1% THD
Dimensions

Width 5" (125mm)
Depth 12" (304mm)
Height 12" (304mm)
Input Impedance 5k Ohms
Signal-to-Noise Ratio 85dB A-weighted
Frequency Response (—10dB) 35Hz — 20kHz
Input Sensitivity 250mV for rated power
Maximum Power Consumption 60 Watts
Approved UL/CUL/CE/PSE

Features, specifications and appearance are subject to change
without notice.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designed in USA

Made in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.

All rights reserved.

Harman Kardon and CMMD (patent nos. 6,327,372 and
6,404,897) are trademarks of Harman International Industries,
Incorporated, registered in the United States and/or other
countries. Atlas is a trademark of Harman International
Industries, Incorporated.

iPod is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

Part No. 900-0480-001 Rev. A

s

Catégorie pure. Son pur. Auparavant, aucun
systéme audio de bureau n’avait rendu la fusion
entre I'art et la science si jolie, si fonctionnelle. En
effet, chaque détail — des facettes de I’enceinte
résonnante a |'évent personnalisé fabriquée

a base de chrome— est une représentation de

la haute qualité sonore qui est incorporée par
I’enceinte multivoie de Harman Kardon® GLA-
55. Avec de puissantes graves provenant des
enceintes de basse fréquence Atlas™ et des hauts
niveaux transparents provenant des tweeters
aluminum, accompagné des commandes de
volume tactiles, le systéme GLA-55 est un luxe
audio. Par ailleurs, parce que le systéme est
extrémement souple, il peut étre utilisé sur votre
ordinateur, sur I'iPod ou pratiquement sur tout
appareil sonore doté d’une sortie de 3,5mm.

Consignes de sécurité

SVP lisez d’abord les consignes d’exploitation ci-apreés :

« Lisez les instructions — toutes les consignes de sécurité et
d'utilisation devraient étre lues totalement avant d’essayer
d’exploiter ce systéme audio

« Conserver les instructions pour consultation future.

« Tenez compte des mises en garde — toutes les mises
en garde sur ce systéme audio et dans les consignes
d'utilisation devraient étre respectées.

« Suivez les consignes — toutes les consignes d’exploitation
et d'utilisation devraient étre respectées.

« Pour empécher le risque de choc électrique, n’enlevez pas
le revétement (ou la base).

« Il n'existe aucune piéce en bon état de service pour
utilisateur dans ce dispositif; SVP veuillez confierle
dépannage au service du personnel compétent de Harman
Consumer Group, Inc.

« N’exposez pas les haut-parleurs aux liquides ou aux
dissolvants

« Le haut-parleur multivoie ne contient aucune piéce
utilisable pour utilisateur

« Confiez toutes les révisions au Département technique de
Harman Consumer Group, Inc.

« N’exposez pas le haut-parleur multivoie a la température
ou a 'humidité extrémes, a I'ensoleillement direct, a la
poussiére excessive ou aux vibrations

« Placez le haut-parleur multivoie sur une surface stable et de
niveau. Ne le laissez pas tomber, n'appliquez pas une force
excessive sur les commandes, ou ne placez pas les objets
lourds au dessus de I'haut-parleur

« Sile nettoyage est requis, utilisez un tissu mou et sec. Au
besoin, utilisez un tissu humide sans aucun dissolvant.

« Afin de protéger le haut-parleur multivoie, éviter le renvoi
du micro, le débranchement continu des instruments
musicaux électroniques, ou la sortie déformée de toute
source sonore

« Ne placez pas les haut-parleurs prés des sources
lumineuses fluorescentes ou des appareils d’éclairage au
néon.

+ Bien que les haut-parleurs soient protégés
magnétiquement, conservez les supports magnétiques
(disques et bandes) a au moins 10cm du haut-parleur afin
d’éviter la perte des données

+ Mise en garde — pour réduire le risque d'incendie ou de
choc électrique, n'exposez pas cet haut-parleur a la pluie ou
a I'humidité

Systeme audio de bureau a haute performance
Manuel de configuration simple

Rapport et mise en garde de FCC

Cet appareil a été testé et a été avéré étre conforme aux limites

d'un dispositif numérique de la classe B, conformément a la

Section 15 des régles du FCC. Ces limites sont congues pour

assurer une protection raisonnable contre les brouillages

nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil

produit, utilise et peut émettre |'énergie des fréquences

radio et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément

aux instructions, il peut causer du brouillage nuisible aux

communications radio. Cependant, il n’existe aucune garantie

que les interférences ne se produiront pas dans une installation

particuliére. Si cet appareil ne génére pas le brouillage nuisible

a la réception des émissions de radio ou de télévision (qui

peut étre déterminé en mettant le dispositif sous tension et

hors tension), I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger

I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:

a) Réorientez ou replacez I'antenne de reception

b) Augmenter I'écart entre les dispositifs.

c) Connectez 'appareil & une sortie sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est connecté.

d) Contactez le revendeur ou un technicien chevronné de
radio/TV pour I'aide.

DES MODIFICATIONS NON APPROUVEES FORMELLEMENT

PAR LE FABRICANT POURRAIENT ANNULER LE DROIT DE

LUTILISATEUR A EXPLOITER LAPPAREIL DANS LE CADRE

DES REGLES DU FCC.

Ce dispositif est destiné a étre alimenté par un bloc moteur
répertorié, marqué par “Source d’alimentation limitée”, “LPS”
ou “Catégorie 2" sur le dispositif, et la sortie marquée 18V DC,
3,3A min. Tma min. 40 degrés C.

Configuration rapide pour connecter et écouter

les appareils sonores

@ Connectez & un dispositif source, en utilisant I'une des
méthodes présentées

@ Brancher le réémetteur gauche au réémetteur droit.

© Raccordez le bloc d’alimentation au réémetteur droit.

@ Brancher 'adaptateur du bloc d’alimentation a la prise
murale appropriée.

@ Réglez 'amplification de la basse de préférence, a I'aide
d’un petit tournevis plat. Réglez le volume avec les touches
“+” et “~". Appuyez sur les deux en méme temps pour la
discrétion.

REMARQUE : Un subwoofer externe (non incorporé) peut étre

fixé au connecteur du “Sub Out” si un rendement renforcé des

basses est souhaité

Caractéristiques techniques
Fabricant Harman Kardon, Inc.
Modeéle GLA-55
Technologie des Haut-parleurs Atlas™/AL/CMMD® Lite
Alimentation 56 Watts par réémetteur a 19 THD

Dimensions

largeur 5" (125mm)
profondeur 12" (304mm)
Hauteur 12" (304mm)
Impédance du signal d’entrée 5k Ohms
Rapport signal/bruit 85dB A-weighted
Réponse en fréquence (—10dB) 35Hz — 20kHz
Sensibilité d’entrée 250mV pour la puissance nominale
Consommation maximale 60 Watts
Agree par UL/CUL/CE/PSE

Les dispositifs, les caractéristiques et 'aspect peuvent étre
modifiés sans notification préalable.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Congu aux Etats-Unis

Fabriqué en Chine

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.
Tous droits réservés.

Harman Kardon et CMMD (numéros de brevets 6,327,372
et 6,404,897) sont des marques de Harman International
Industries, Incorporated, immatriculées aux Etats-Unis et/
ou dans d’autres pays. Atlas est une marque de Harman
International Industries, Incorporated.

iPod est une marque de Apple Inc., immatriculée aux
Etats-Unis et dans d’autres pays.
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Guia de configuracion rapida

Auténtica clase. Sonido puro. Ningtin otro
sistema de sonido de sobremesa combina

arte y ciencia con tanta excelencia, con tanta
funcionalidad. Todos los detalles — desde

los lados de la caja bass-reflex hasta los

tubos cromados personalizados — es una
representacion de la elevada calidad sénica que
representa el sistema de altavoces GLA-55 de
Harman Kardon®. Con unos graves poderosos
de las unidades Atlas™ de baja frecuencia y unos
claros agudos de los tweeters aluminio, junto con
unos controles de volumen sensibles al tacto,

el sistema GLA-55 representa el lujo del sonido.
Como el sistema es extremadamente versitil,
puede usarlo con su ordenador, iPod o con
cualquier dispositivo de audio con salida de 3,5
mm.

Instrucciones de seguridad

Lea las siguientes precauciones de funcionamiento antes de
utilizar el sistema:

« Lealas instrucciones — deben leerse atentamente todas las
instrucciones de funcionamiento y de seguridad antes de
poner en marcha el sistema de sonido.

- Conserve las instrucciones para consultas futuras.

« Presten atencidn a las advertencias — deben respetarse
todas las advertencias de este sistema de sonido y de las
instrucciones de funcionamiento.

« Siga las instrucciones — deben seguirse todas las
instrucciones de uso y funcionamiento.

«+ Para evitar el riesgo de descarga, no extraiga la cubierta (o
base).

+ En el interior de la unidad hay piezas que no puede reparar
el usuario; remita las reparaciones a personal cualificado
del servicio técnico de Harman Consumer Group, Inc.

« No exponga los altavoces a liquidos o disolventes.

«+ El sistema de altavoces no contiene partes que el usuario
pueda reparar.

+ Remita cualquier reparacién al equipo de soporte técnico
de Harman Consumer Group, Inc.

» No exponga el sistema de altavoces a temperaturas o
humedades extremas, luz solar directa, polvo o vibraciones
excesivas.

« Coloque el sistema de altavoces sobre una superficie plana
y estable. No deje caer, no aplique fuerza excesiva a los
controles, ni coloque objetos pesados sobre el altavoz.

« Sifuera necesario limpiar el sistema, utilice un pafio suave
y seco. De ser necesario, utilice un pafio himedo sin
utilizar disolventes.

« Para proteger el sistema de altavoces, evite la
retroalimentacién del micréfono, reproduccién continua
de instrumentos musicales electrénicos, o reproduccién
distorsionada de cualquier fuente de sefial.

« No coloque los altavoces cerca de fuentes de luz
fluorescente o de luces de nedn.

« Aunque los altavoces estdn blindados magnéticamente,
mantenga los medios de almacenamiento magnético
(discos y cintas) al menos a 10cm (4") del sistema de
altavoces, para evitar la pérdida de datos.

+ Advertencia — para reducir el riesgo de incendio o de
descarga eléctrica, no exponga este sistema de altavoces a
la lluvia o la humedad.

Sistema de sonido de sobremesa de alto rendimiento

Declaracién FCC y advertencia

Este equipo ha sido comprobado y cumple los limites de

un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la Parte 15

de las normas FCC. Dichos limites han sido disefiados para

proporcionar proteccién contra interferencias nocivas en una

instalacién doméstica. Este equipo genera, usa y puede radiar

energfa de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza seguin las

instrucciones, puede provocar interferencias nocivas en las

comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia alguna

de que no se produzcan interferencias en una instalacién en

particular. Si este equipo provocara interferencias nocivas a la

recepcion de radio o television (lo cual puede determinarse

encendiendo y apagando el equipo), el usuario puede intentar

corregir las interferencias adoptando una de las siguientes

medidas:

a) Reorientar o reubicar la antena receptora.

b) Aumentar la separacién entre el equipo.

c) Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente del
que estd conectado el receptor.

d) Péngase en contacto con el distribuidor o con un técnico
de radio/TV.

LAS MODIFICACIONES NO APROVADAS EXPRESAMENTE

POR EL FABRICANTE PUEDEN ANULAR LA AUTORIDAD DEL

USUARIO PARA UTILIZAR EL EQUIPO BAJO LAS NORMAS

FCC.

Este producto debe ser alimentado con una unidad de
alimentacién, marcada con “Limited Power Source”, “LPS” o
“Class 2" en la unidad, y con una salida nominal de 18 V DC,
3,3 A min. Tma min. 40 grado C.

Configuracién rapida para su conexién y

utilizacion con dispositivos de sonido

@ Conecte el sistema a un dispositivo fuente, usando uno de
los métodos mostrados.

@ Conecte el satélite izquierdo al satélite derecho.

© Conecte la fuente de alimentacién al satélite derecho.

@ Enchufe el adaptador de la fuente de alimentacién a la toma
mural que corresponda.

@ Ajuste la ganancia de graves segun sus preferencias,
mediante un destornillador pequefio de punta plana.
Ajuste el volumen con los botones “+” y “~". Pulse los dos
botones a la vez para silenciar el sistema.

NOTA: Puede incorporarse un subwoofer externo (no incluido)

al conector “Sub Out” si se desea una mayor respuesta de

graves.

Especificaciones técnicas

Fabricante Harman Kardon, Inc.
Modelo GLA-55
Tecnologia de las unidades Atlas™/AL/CMMD® Lite
Potencia 56 vatios por satélite a 1% THD
Dimensiones

Ancho 5" (125 mm)
Profundidad 12" (304 mm)
Altura 12" (304 mm)
Impedancia de entrada 5k ohmios
Relacién sefal-ruido 85 dB A-weighted
Respuesta en frecuencia (—10dB) 35 Hz - 20 kHz

Sensibilidad maxima
de entrada
Consumo maximo 60 vatios
Aprobaciones UL/CUL/CE/PSE
Las caracteristicas, especificaciones y apariencia estdn sujetas a
modificaciones sin previo aviso.

250 mV para la potencia nominal

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 EE.UU.
Disefiado en EE.UU.

Fabricado en China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.
Todos los derechos reservados.

Harman Kardon y CMMD (patentes niim. 6.327.372y
6.404.897) son marcas registradas de Harman International
Industries, Incorporated, en Estados Unidos y otros paises.
Atlas es una marca de Harman International Industries,
Incorporated.

iPod es una marca registrada de Apple Inc., en EE.UU. y otros
paises.
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Italiano

Guida all’installazione rapida

Pura classe. Puro suono. Nessun sistema audio
desktop prima d’ora ha fuso arte e scienza

in modo cosi fantastico e funzionale. Ogni
dettaglio, dalla cassa bass-reflex ai tubi cromati
personalizzati, € un esempio dell’alta qualita del
suono del sistema di diffusori GLA-55 di Harman
Kardon®. Con i potenti bassi dei driver a bassa
frequenza Atlas” e gli alti cristallini dei tweeter
aluminum, uniti al controllo a sfioramento del
volume, il sistema GLA-55 offre un audio di lusso.
Data la versatilita del sistema, puo essere usato
anche con il computer, con I'iPod o con qualsiasi
dispositivo audio con uscita da 3,5mm.

Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere le seguenti precauzioni prima dell'uso.

« Leggere le istruzioni — tutte le istruzioni di sicurezza e sul
funzionamento devono essere lette prima di utilizzare il
sistema audio.

« Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

« Osservare gli avvisi — tutti gli avvisi relativi al sistema audio
e contenuti nelle istruzioni di sicurezza devono essere
osservati.

« Seguire le istruzioni — devono essere seguite tutte le
istruzioni relative ad uso e funzionamento.

« per evitare choc elettrici, non rimuovere il coperchio (o la
base).

+ Nell'unita non sono presenti parti soggette a riparazione
da parte dell’utente, si prega di rivolgersi al servizio di
assistenza al cliente per ottenere un servizio qualificato da
parte del personale di Harman Consumer Group, Inc.

« Evitare che i diffusori vengano a contatto con liquidi o
solventi.

- |l sistema di diffusori non contiene nessun pezzo riparabile
dall'utente.

« Fare riferimento al servizio tecnico di Harman Consumer
Group, Inc.

« Non esporre il sistema di diffusori a calore o umidita
eccessivi, alla luce diretta del sole, alla polvere o vibrazioni
eccessive.

« Collocare il sistema dei diffusori su una superficie stabile
e livellata. Non far cadere, non applicare forza eccessiva ai
comandi e non collocare oggetti pesanti sui diffusori.

« Pulire solo con un panno asciutto e morbido. Se
necessario, usare un panno umido senza solventi.

« Per proteggere il sistema di diffusori, evitare interferenze
con microfoni, emissioni continue di strumenti musicali
elettronici o emissioni distorte provenienti da qualsiasi
sorgente.

« Non collocare i diffusori vicino a fonti luminose
fluorescenti o luci al neon.

« Sebbene i diffusori siano schermati magneticamente,
mantenere i supporti magnetici (dischi e nastri) ad almeno
10cm di distanza dal sistema dei diffusori per evitare
perdite di dati.

« Attenzione - per ridurre il rischio di incendio o choc
elettrici, non esporre il prodotto alla pioggia o all'umidita.

Sistema audio desktop dalle grandi prestazioni

Dichiarazioni e avvisi FCC

Il presente apparecchio & stato testato ed é stato trovato

conforme ai limiti di un dispositivo digitale di Classe B, indicati

nella Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono destinati

a fornire una protezione ragionevole contro interferenze

pericolose in installazioni residenziali. Lapparecchio

genera, usa e pud irradiare energia di radio-frequenza e, se

non & installato ed usato seguendo le istruzioni, potrebbe

causare interferenze dannose per le comunicazioni radio.

Se I'apparecchiatura dovesse causare interferenze dannose

per la ricezione di radio o televisione (che possono essere

determinate accendendo e spegnendo I'apparecchio) si

consiglia all'utente di provare a correggere I'interferenza

seguendo una o piti delle seguenti misure:

a) Orientare o situare nuovamente 'antenna di ricezione.

b) Aumentare la separazione tra |'apparecchio ed il ricevitore.

c) Collegare I'apparecchio ad un’uscita di un circuito diverso
da quello a cui & collegato il ricevitore.

d) Consultare il rivenditore o un tecnico esperto in radio e TV.

LE MODIFICHE NON ESPRESSAMENTE APPROVATE DAL

FABBRICANTE POTREBBERO PRIVARE LUTENTE DELLA

POSSIBILITA DI FAR FUNZIONARE LAPPARECCHIO

SECONDO LE NORME FCC.

Il presente prodotto & predisposto per essere alimentato con
un alimentatore specifico, contrassegnato con I'indicazione

“Limited Power Source”, “LPS” o “Class 2”, e con un’uscita
stimata di 18V DC, 3.3A min. Tma min. 40 grado C.

Setup rapido per il collegamento e I’ascolto di

dispositivi audio

@ Collegare ad un dispositivo sorgente, usando uno dei
metodi mostrati.

@ Collegare il satellite di sinistra al satellite di destra.

© Collegare I'alimentatore al satellite di destra.

@ Collegare I'adattatore di alimentazione alla presa di corrente
della parete.

@ Regolare il guadagno dei bassi usando un piccolo
cacciavite. Regolare il volume con i pulsanti “+” e
Premere entrambi i pulsanti insieme per silenziare.

NOTA: Al connettore “Sub Out” pud essere collegato un

subwoofer esterno (non incluso) se si desidera incrementare i

bassi.

w_n

Specifiche tecniche
Fabbricante

Modello

Tecnologia del driver
Potenza di uscita

Harman Kardon, Inc.

GLA-55

Atlas”/AL/CMMD® Lite

56 Watt per satellite a 1% THD

Dimensioni

Larghezza 125mm
Profondita 304mm
Altezza 304mm
Impedenza in ingresso 5k Ohm
Proporzione di rumore del segnale 85dB A-weighted
Risposta di frequenza (—10dB) 35Hz — 20kHz
Sensibilita di ingresso 250mV per assorbimento uscita
Consumo energetico massimo 60 Watt
Approvato UL/CUL/CE/PSE

Le prestazioni, le specifiche tecniche e 'apparenza potrebbero
essere modificate senza preavviso.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Disegnato in USA

Made in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated. Tutti i
diritti sono riservati.

Harman Kardon e CMMD (brevetti n. 6.327.372 e 6.404.897)
sono marchi di Harman International Industries, Incorporated,
negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Atlas & un marchio di Harman
International Industries, Incorporated.

iPod & un marchio registrato di Apple Inc., negli USA ed in altri
paesi.
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Kurzanleitung

Klasse und Sound pur. Noch nie zuvor hat

ein Desktop-Soundsystem elegantes Design,
fortschrittliche Technik und héchste Funktionalitit
so perfekt in sich vereint. Jedes Detail, angefangen
bei den Fassetten des Bass-Reflex-Gehiuses

bis hin zu den Applikationen aus glinzendem
Chrom, tragt zum herausragenden Klang des
Harman Kardon® GLA-55 Lautsprechersystems bei.
Hinzu kommen der kriftige Atlas™ Tiefténer, der
kristallklar spielende Aluminium-Hochténer sowie
die beriihrungssensitive Lautstirkeregelung. Dabei
ist das System extrem vielseitig: Es lasst sich mit
jedem Computer, iPod oder eine beliebige andere
Tonquelle mit einer 3,5-mm-Mini-Klinkenbuchse
problemlos betreiben.

Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie folgende Sicherheitshinweise:

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch —
beachten Sie alle Hinweise zur Handhabung und Sicherheit
BEVOR Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

+ Heben Sie die Bedienungsanleitung auf.

« Alle Warnzeichen auf dem(n) Produkt(en) oder in der
Bedienungsanleitung miissen unbedingt beachtet werden.

« Befolgen Sie bitte unbedingt alle Bedien- und
Gebrauchshinweise.

« Offnen Sie das Gehduse nicht — es herrscht
Stromschlaggefahr.

« In diesem Gerit gibt es keine Komponenten, die der Benutzer
warten kann - betrauen Sie nur qualifizierte Fachleute mit
Reparaturen und Kundendienstarbeiten.

+ Schitzen Sie den Lautsprecher vor Flussigkeiten und
Lsungsmitteln.

« Uberlassen Sie Reparaturen und Kundendienstarbeiten
ausschlieRlich hochqualifiziertem Fachpersonal.

« Schiitzen Sie dieses Lautsprechersystem vor extremen
Temperaturen und hoher Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung, Staub und Vibrationen.

« Stellen Sie das System auf einen stabilen waagerechten Tisch.

« Lassen Sie das Gerit nicht fallen.

« Gehen Sie mit den Bedienelementen sorgsam um.

« Stellen Sie keine schweren Objekte auf das
Lautsprechersystem.

« Verwenden Sie zum Siubern ein weiches, trockenes Tuch.
Wenn nétig kénnen Sie auch ein angefeuchtetes Tuch
verwenden. Vermeiden Sie grundsitzlich Lésungsmittel.

« Schitzen Sie lhr Lautsprechersystem indem Sie
Riickkopplungen tiber Mikrofon vermeiden, elektronische
Instrumente direkt anschlieRen oder verzerrte Signale von
einer beliebigen Quelle wiedergeben.

« Stellen Sie das Lautsprechersystem nicht in der nahe von
Leuchtstoffréhren, Neonlicht oder Leuchten auf.

« Obwohl der Lautsprecher magnetisch abgeschirmt ist, sollten
Sie ihn nicht in der Nihe magnetischer Speichermedien
(Disketten, Binder usw.) aufstellen - halten Sie einen
Sicherheitsabstand von mindestens 10 Zentimetern ein.

« Warnung: Schiitzen Sie lhr Lautsprechersystem vor Regen und
Feuchtigkeit - es besteht sonst Brandgefahr.

Entsorgen Sie elektrische Gerite nicht im Hausmiill;

nutzen Sie die Sammelstellen der Gemeinde.

Fragen Sie ihre Gemeindeverwaltung nach den Standorten

der Sammelstellen.

Wenn elektrische Gerate unkontrolliert entsorgt werden, kénnen
wihrend der Verwitterung gefihrliche Stoffe ins Grundwasser
und damit in die Nahrungskette gelangen, oder die Flora und
Fauna auf Jahre vergiftet werden.

Wenn Sie das Gerit durch ein neues ersetzen, ist der Verkiufer
gesetzlich verpflichtet, das alte mindestens kostenlos zur
Entsorgung entgegenzunehmen.

Hochwertiges-Desktop-Lautsprechersystem

FCC Vosichtsmafnahmen und Warnungen

Dieses Gerat wurde ausfiihrlich getestet: Es entspricht den

Spezifikationen von Digitalgerdten der Klasse B und erfiillt die FCC-

Vorschriften Teil 15. Diese Vorschriften wurden entwickelt, um vor

schidlichen Interferenzen in einer Wohnumgebung schiitzen. Das

Gerit erzeugt und verwendet Frequenzen im Rundfunkbereich und

kann diese moglicherweise auch abstrahlen. Bei falscher Aufstellung

und Nichtbeachtung der in diesem Handbuch enthaltenen Hinweise
kénnen erhebliche Beeintrachtigungen des Rundfunkempfangs
auftreten. Sollte das Gerit den Rundfunk- oder Fernsehempfang
erheblich stéren, (was Sie leicht feststellen kénnen, indem Sie es
wahrenddessen ein- und ausschalten), sollten Sie ruhig erst einmal
selbst versuchen, die Stérung zu beseitigen. Eine oder mehrere der
folgenden Mafinahmen kénnen dabei helfen:

a) Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie diese an
einen anderen Platz.

b) Vergroern Sie den Abstand zwischen diesem Gerit und dem
Empfinger.

¢) Schliefen Sie das Gerit an einen anderen Netzstromkreis an, als
den Empfinger.

d) Sollten die hier beschriebenen Mafinahmen nichts niitzen, bitten
Sie Ihren Fachhindler oder einen erfahrenen Rundfunk- bzw.
Fernsehtechniker um Hilfe.

JEDE TECHNISCHE ANDERUNG, DIE VOM HERSTELLER

NICHT AUSDRUCKLICH FREIGEGEBEN WURDE, KANN ZUM

ERLOSCHEN DER BETRIEBSERLAUBNIS FUHREN.

Dieses Produkt wurde fiir den Betrieb mit einem Netzteil konstruiert,
dass mit einem der Schriftziige “Limited Power Source”, “LPS” oder
“Class 2" versehen ist. Das Netzteil muss 18 Volt Gleichspannung
und 3,3 A bereitstellen. Tma min. 40°C.

Kurzanleitung: Verkabeln und Musik wiedergeben

@ Verbinden Sie das Lautsprechersystem mit einer Tonquelle -
befolgen Sie dabei eine der in der Abbildung oben aufgezeigten
Methoden.

@ SchlieRen Sie den linken Satellitenlautsprecher an den
rechten an.

© SchlieRen Sie das Netzteil an den rechten Satelliten an.

@ Stecken Sie das Netzteil in eine stromfiihrende Steckdose.

@ Stellen Sie die Lautstirke der Bass-Wiedergabe mithilfe eines
kleinen Schraubendrehers ein. Justieren Sie anschlieRend
mit den Tasten “+” und “-” die Gesamtlautstirke des
Lautsprechersystems. Driicken Sie beide Tasten gleichzeitig um
die Stummschaltung zu aktivieren.

HINWEIS: Mit einem separaten Subwoofer (nicht im Lieferumfang

enthalten) kénnen Sie die Bass-Wiedergabe weiter verstirken.

SchlieRen Sie ihn bitte an den “Sub Out-Ausgang an.

Technische Daten

Hersteller Harman Kardon, Inc.
Modell GLA-55
Wandler-Technologie Atlas™/AL/CMMD® Lite
Leistung: 56 Watt pro Satellit bei 1% THD
Mafe

Breite 125 mm
Tiefe 304 mm
Héhe 304 mm
Eingangs-lmpedanz 5 kOhm
Rauschabstand 85 dB (bewertet nach A)
Frequenzbereich (-10dB) 35 Hz - 20 kHz
Eingangsempfindlichkeit 250 mV bei Nennleistung (RMS)
Max. Leistungsaufnahme 60 Watt
Sicherheitszertifikate UL/CUL/CE/PSE

Alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen sowie das mechanische
Design kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndem.

Harman Deutschland GmbH

HiinderstraRe 1, 74080 Heilbronn, Telefon: 07131 480 0
Entwickelt in den USA

Hergestellt in China.

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.

Alle Rechte vorbehalten.

Harman Kardon und CMMD (Patent-Nr. 6.327.372 und 6.404.897)
sind Marken der Harman International Industries, Incorporated,
eingetragen in den USA und/oder anderen Landern. Atlas ist eine
Marke der Harman International Industries, Incorporated.

iPod ist eine Marke von Apple Inc., eingetragen in den Vereinigten
Staaten und anderen Lindern.
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Nederlands

Beknopte Handleiding

Pure klasse, puur geluid. Geen enkel desktop
audiosysteem heeft ooit vormgeving en techniek zo
fraai en zo functioneel samen laten gaan. Elk detail
—van de facetten van het basreflexsysteem tot de
speciale chromen afwerking — staat symbool voor
de hoogwaardige geluidskwaliteit die het Harman
Kardon® GLA-55 luidsprekersysteem biedt. Met een
krachtige bas van de Atlas™ woofers en kristalhelder
hoog van de aluminium tweeters, naast de

aanraak volumeregelaar, biedt het GLA-55 systeem
louter audiocomfort. Het systeem kan dankzij

de veelzijdigheid ook worden gebruikt met uw
computer, iPod of vrijwel elk ander audioapparaat
met een 3,5 minijack uitgang.

Veiligheid

Lees de volgende aanwijzingen voor dat u het apparaat in gebruik

neemt!

+ Lees deze aanwijzingen — lees alle aanwijzingen over
bediening en veiligheid aandachtig door voordat u het systeem
in gebruik neemt.

« Bewaar deze aanwijzingen voor later gebruik.

+ Houd u aan de aanwijzingen — lees alle aanwijzingen omtrent
veiligheid zorgvuldig door en houd u er aan.

+ Volg alle aanwijzingen nauwgezet op — volg alle aanwijzingen
omtrent bediening en gebruik nauwgezet op.

+ Om elektrische schokken te voorkomen nooit de behuizing
openen.

+ Er bevinden zich in het apparaat geen door de gebruiker te
onderhouden delen; laat service over aan een gekwalificeerde
technicus of aan Harman Kardon service.

« Stel de luidspreker niet bloot aan vocht of oplossende
middelen.

« De luidspreker bevat geen door de gebruiker te onderhouden
delen.

+ Laat alle service over aan de Harman Kardon servicedienst.

« Stel het luidsprekersysteem niet bloot aan extreme
temperaturen, vochtigheid, direct zonlicht, veel stof of
trillingen.

« Plaats de luidspreker op een stabiele en stevige ondergrond.
Laat het niet vallen, oefen geen extreme kracht uit op de
bedieningsorganen en plaats er geen zware voorwerpen op.

+ Maak het apparaat schoon met een droge doek; gebruik
zonodig een iets vochtige doek zonder reinigingsmiddel.

« Vermijd rondzingen, continu signalen van elektrische of
elektronische muziekinstrumenten en vervormde signalen om
beschadiging te voorkomen.

« Houd het apparaat uit de nabijheid van TL-buizen en
spaarlampen.

« Hoewel de luidsprekers magnetisch zijn afgeschermd, is het
toch verstandig magnetische opslagmedia (discs en tapes)
minimaal 10 cm bij de luidspreker vandaan te houden om te
voorkomen dat gegevens verloren gaan.

« Waarschuwing — om de kans op schokken of brand te
verkleinen het apparaat nooit blootstellen aan regen of vocht.

Hoogwaardig Desktop Audiosysteem

FCC VERKLARING EN WAARSCHUWING (USA)

Uit testen is gebleken dat deze apparatuur voldoet aan de eisen

voor klasse B digitale apparatuur, conform Artikel 15 van de FCC

regels. Deze grenzen zijn vastgelegd om een redelijke bescherming
te bereiken tegen gevaarlijke interferentie in een woonkamersy-
steem. Deze apparatuur maakt gebruik van en genereert radiofre-
quenties, straalt deze uit en wanneer e.e.a. niet overeenkomstig

de aanwijzingen wordt geinstalleerd, kunnen storingen op het

radioverkeer worden veroorzaakt. Er is echter nooit een garantie

dat er in een specifieke installatie geen storingen zullen optreden.

Mocht dit apparaat hinderlijke storingen op radio- of televisieont-

vangst veroorzaken, wat kan worden vastgesteld door het apparaat

uit- en weer in te schakelen, probeer deze situatie dan te corrigeren
op één van de volgende manieren:

a) Verplaats de antenne of richt deze anders.

b) Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

c) Verbind dit apparaat met een stopcontact van een andere
groep dan dat waar de ontvanger op is aangesloten.

d) Raadpleeg uw leverancier of een ervaren radio/TV technicus.
Speciale toebehoren die nodig zijn voor het voldoen hieraan,
dienen in de handleiding te worden gespecificeerd.

MODIFICATIES DIE NIET UITDRUKKELIJK ZIJN GOEDGEKEURD

DOOR DE FABRIKANT KUNNEN DE GEBRUIKER CONFORM DE

FCC-REGELS HET GEBRUIK VAN DIT APPARAAT ONTZEGGEN.

Normaal gebruik van dit apparaat kan worden verstoord door krach-
tige elektromagnetische interferentie. In dat geval kunt u het apparaat
resetten als in de handleiding beschreven. Helpt dat niet, gebruik het
apparaat dan op een andere locatie. Dit apparaat dient te worden
gevoed door een aangegeven lichtnetadapter, gekenmerkt als ‘Limited
Power Source’, ‘LPS’ of ‘Class 2’ op de adapter, spanning 18 V DC, 3,3
A min. Tma min. 400C.

Korte Opstel en Luister Aanwijzingen voor

Audioapparaten

@ Verbind het apparaat op één van onderstaande manieren met
een bron.

@ Verbind de rechter satelliet met de linker satelliet.

@ Verbind de lichtnetadapter met de rechter satelliet.

@ Steek de lichtnetadapter in het stopcontact.

@ Regel de bas af naar smaak met een kleine schroeven-
draaier. Regel het volume af met de + en — toetsen. Druk beide
tegelijk in om het geluid uit te schakelen (muting).

OPMERKING: wanneer u meer laag wenst kan een externe

subwoofer (niet meegeleverd) op de uitgang ‘Sub Out’ worden

aangesloten.

Technische Gegevens
Fabrikant

Type

Driver Technologie
Uitgangsvermogen

Harman Kardon, Inc.

GLA-55

Atlas”JAL/CMMD® Lite

56 watt per satelliet bij 1% THV

Afmetingen

Breedte 125 mm (5")
Diepte 304 mm (12")
Hoogte 304 mm (12")
Ingangsimpedantie 5 kohm
Signaal/Ruis-Afstand 85 dB A-gewogen
Frequentiebereik (-10dB) 35 Hz - 20 kHz
Ingangsgevoeligheid 250 mV bij nominaal vermogen
Max. Opgenomen Vermogen 60 watt
Keurmerk UL/CUL/CE/PSE

Eigenschappen, specificaties en vormgeving kunnen zonder voor-
afgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Ontwikkeld in de VS

Gefabriceerd in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.

Alle rechten voorbehouden.

Harman Kardon en CMMD (patent nr. 6.327.372 en 6.404.897) zijn
handelsmerken van Harman International Industries, Incorpo-
rated, geregistreerd in de Verenigde Staten en/of andere landen.
Atlas is een handelsmerk van Harman International Industries,
Incorporated.

iPod is een handelsmerk van Apple Inc., geregistreerd in de V.S. en
andere landen.
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Guide til Hurtig Installation

Ren klasse. Ren lyd. Her er det allerfarste
skrivebords hgijttalersystem som sa smukt

og funktionelt forener kunst og teknik. Hver
eneste detalje — fra basreflekskabinettets mange
facetter til de specialdesignede kromrer —
symboliserer den hgje lydkvalitet som prasteres
af Harman Kardon® GLA-55 hgijttalersystemet.
Med slagkraftig dybbas fra Atlas™ basenhederne,
krystalklare hgje frekvenser fra diskantenhederne
med aluminiumdome og stilige beraringstaster til
niveauregulering, star GLA-55 systemet som agte
hifi luksus. Og pé grund af systemets ekstreme
fleksibilitet, kan det bruges med din PC, iPod eller
stort set enhver lydkilde med 3.5 mm minijack
udgang.

Sikkerhedsanvisninger

Lees venligst folgende sikkersanvisninger for brug:

« Lees disse anvisninger. — alle sikkerheds- og
betjeningsinstruktioner ber leeses grundigt for man
forsgger at betjener systemet.

+ Opbevar disse anvisninger til fremtidig brug.

« Alle advarsler som angives pa systemet eller i
brugsvejledningen skal overholdes.

+ Folg alle anvisninger omkring betjening og brug.

« For at undga risiko for elektrisk sted, ma sveb (eller base)
ikke fjernes.

« Apparatet indeholder ingen dele som kan serviceres af
brugeren. Al service henvises til autoriseret Harman Kardon
vaerksted.

« Apparatet ma ikke udsaettes for vand eller
oplasningsmidler.

+ Hojttalersystemet indeholder ingen dele som kan
serviceres af brugeren.

« Al service henvises til autoriseret Harman Kardon veerksted.

« Apparatet ma ikke udszttes for ekstrem temperature eller
luftfugtighed, direkte sollys, kraftigt stov eller rystelser.

- Hgijttalersystemet skal placeres pa stabil, vandret overflade.
Det ma ikke udseettes for fald, overdreven kraft pa tasterne.
Tunge genstande ma ikke placeres ovenpa hgijttalerne.

« Huvis renggring kreeves, bruges kun en blad, ter klud. Om
ngdvendigt, kan en fugtig klud uden oplgsningsmidler
bruges.

« For at beskytte hgjttalersystemet, ber man undga
mikrofonhyl, vedvarende signal fra elektroniske
musikinstrumenter eller forvranget signal fra en lydkilde.

+ Hojttalerne bar ikke placeres tzet ved fluorescerende
lyskilde eller neonrer.

+ Selv om hgijttalerne er magnetisk afskeermede, bor
magnetiske medier (disk og band) placeres mindst 10 cm
fra hojttalersystemet for at undga datatab.

« Advarsel — for at reducere risiko for brand eller elektrisk
stad, bor hejttalersystemet ikke udseettes for regn eller fugt.

High Performance hgijttalersystem til skrivebord

FCC ERKLARING OG ADVARSEL

Dette apparat opfylder betingelserne i afsnit 15 i FCC

regelseettet. Disse regler er beregnet pa at yde rimelig

beskyttelse mod skadelig indstréling ved installation i bolig.

Apparatet genererer, anvender og udstraler radiofrekvens

energi. Hvis installation ikke sker i henhold til instruktionerne,

kan der opsté skadelige forstyrrelser af radiokommunikation.

Dog ydes der ingen garanti for at forstyrrelser ikke vil

forekomme i en given installation. Hvis udstyret skaber

skadelige forstyrrelser ved radio- eller TV-modtagelse

(kontrolleres ved at teende og slukke udstyret), opfordres

brugeren til at fierne forstyrrelserne pa en eller flere af falgende

mader:

a) Drej eller flyt modtagerantennen.

b) Flyt udstyret laengere veek.

) Udstyret tilsluttes stikkontakt pa en anden gruppe end den
hvor modtageren er tilsluttet.

d) Kontakt din forhandler eller en erfaren radio/TV tekniker for
hjeelp.

MODIFIKATIONER, SOM IKKE ER UDTRYKKELIGT

GODKENDT AF PRODUCENTEN, KAN ANNULLERE

BRUGERENS RET TIL AT BETJENE UDSTYRET IFGLGE FCC

REGELSATTET.

(Produktet er beregnet til stramforsyning via en godkendt
stremadaptor med 18V DC udgangsspaending, min. 3,3 A,
temperatur min. 40 grader C.

Lynguide for Tilslutning og Aflytning af Lydkilde

@ En lydkilde tilsluttes pa en af de viste mader.

@ Venstre satellithgittaler tilsluttes hgjre satellithgjttaler.

@ Stremadaptoren tilsluttes hgjre satellithgijttaler.

@ Stromadaptoren tilsluttes aktiv stikkontakt.

@ Basniveaut justeres efter smag med en lille flad
skruetraekker. Lydniveauet justeres med “+” og “-"
tasterne. Tryk begge taster samtidig for at afbryde lyden
(Mute).

NB: Ekstern subwoofer (kebes separat) kan tilsluttes “Sub Out”
udgang, hvis oget basydelse anskes.

Tekniske Specifikationer

Producent Harman Kardon, Inc.
Model GLA-55
Enheder Atlas™/AL/CMMD® Lite
Forstaerkereffekt 56 Watt per satellite v. 1% harm. forvr.
mal

Bredde 125 mm
Dybde 304 mm
Hojde 304 mm
Indgangsimpedans 5 kOhm
Signal-Stgj Forhold 85 dB, A-vejet
Frekvensgang (-10dB) 35 Hz - 20 kHz
Indgangsfalsomhed 250 mV for nominel effekt
Max. Stremforbrug 60 Watt
Godkendelser UL/CUL/CE/PSE

Der forbeholdes ret til eendring af beskrivelse, specifikationer og
udseende uden varsel.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designed in USA

Made in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Inc.

Alle rettigheder forbeholdes.

Harman Kardon og CMMD (patentnr. 6.327.372 og 6.404.897)
varemarker tilhgrer Harman International Industries, Inc.,
registreret i USA og/eller andre lande.

Atlas varemarket tilhgrer Harman International Industries, Inc.
iPod varemzerket tilharer Apple Inc., registreret i USA og/eller
andre lande.
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Enkel instéllningsguide

Bra klass. Bra Ljud. Ingen tidigare Data/MP3
hégtalare har kombinerat konst och vetenskap pa
ett s& vackert och funktionellt sitt.

Varje liten detalj — fran ytan pa basreflexlddan

till de fina kromdetaljerna - aterspeglar den héga
ljudkvaliteten i Harman Kardon®:s hégtalarsystem
GLA-55. Bra bas fran en Atlas™ baselement och
skén diskant frin en diskantdome i aluminium
samt den beréringskinsliga volymkontrollen

gor GLA-55-systemet till ren ljudlyx. Systemet ar
dessutom extremt mangsidigt och kan anvindas
ihop med en dator, iPod eller praktiskt taget alla
ljudenheter med en

3,5 mm-utgang.

Sikerhetsinstruktioner

Lis foljande sikerhetsinformation innan anvindning.

« Léas alla instruktioner — alla sakerhets- och
anvindningsinstruktioner méste lisas noggrant innan
ljudsystemet bérjar anvandas.

« Spara instruktionerna for framtida bruk.

+ Ta hiansyn till varningarna — alla varningar pa detta
ljudsystem och i bruksanvisningen maste beaktas.

+ Folj instruktionerna — alla anvandnings- och
driftsinstruktioner skall féljas.

« For att undvika risken for elektriska stotar far holjet (eller
bottenplattan) inte tas bort.

« Inga delar inuti enheten kan repareras av anvindaren; viand
dig till behérig servicepersonal fran Harman Consumer
Group, Inc.

. Utsitt inte hogtalarna for vitska eller 16sningsmedel.

+ Hogtalarsystemet innehaller inga delar som kan repareras
av anvéndaren.

« Kontakta Harman Consumer Group, Inc.:s tekniska support
for alla servicedrenden.

« Utsitt inte hogtalarsystemet for extrem temperatur
eller fuktighet, direkt solljus, stora mangder damm eller
vibrationer.

« Placera hégtalarsystemet pa en stabil och jimn yta. Anvind
inte dverdrivet stor kraft pa kontrollerna, placera inte heller
tunga féremal pa hogtalaren.

+ Om rengéring dr nédvindig, anvand en mjuk ren trasa. Om
nddvindigt, anvind en fuktig trasa utan 18sningsmedel.

« For att skydda hogtalarsystemet, undvik rundgang,
konstant utséndning fran elektriska musikinstrument eller
férvrangd utsidndning fran nagon typ av signalkalla.

« Placera inte hogtalarna i nirheten av fluorescerande
belysning eller neonbelysning.

« Aven om hégtalarna dr magnetiskt avskdrmade bsr
magnetisk lagringsmedia (skivor och band) hallas minst 10
centimeter fran hogtalarsystemet for att undvika att data
gar férlorad.

« Varning — fér att minska risken fér brand eller elektrisk stot
far hogtalarsystemet inte utsittas for regn eller vita.

High Performance Data/MP3 hogtalare

FCC-férklaring och -varning

Apparaten har testats och uppfyller begrinsningarna for

digitala enheter av klass B, enligt del 15 i FCC-riktlinjerna.

Dessa begrinsningar ir utformade for att ge ett rimligt skydd

mot skadlig paverkan vid installation i hemmet. Apparaten

genererar, anvinder och kan utstrala radiofrekvensenergi och

kan vid felaktig installation och anvindning leda till skadliga

stérningar i radiokommunikation. Ingen garanti finns dock

for att stérningar inte uppstar vid en viss installation. Om

apparaten orsakar skadliga stérningar pa radio- eller TV-

mottagning (vilket kan avgbras genom att stanga av och sla pa

enheten) uppmanas anvindaren att forséka ritta till stérningen

genom en eller flera av nedanstaende atgirder:

a) Rikta om eller flytta mottagarantennen.

b) Oka avstandet mellan utrustningarna.

) Anslut utrustningen till ett uttag i en annan strémkrets in
den mottagaren ar ansluten till.

d) Radgsér med éterforsiljaren eller en erfaren radio-/TV-
tekniker.

MODIFIERINGAR SOM INTE UTTRYCKLIGEN HAR

GODKANTS AV TILLVERKAREN KAN LEDA TILL ATT

ANVANDAREN MISTER RATTEN ATT ANVANDA

UTRUSTNINGEN ENLIGT FCC-REGLERNA.

Denna produkt dr avsedd att drivas av ett godkint nataggregat
mairkt ”Limited Power Source”, ”LPS” eller "Class 2” och med
uteffekt 18 V DC, 3,3 A min. Omgivningstemperatur minst

40° C.

Snabbinstillning fér att ansluta och lyssna pa en

signalkalla.

@ Anslut till en killenhet med hjalp av en av metoderna som
visas.

@ Anslut en signalkilla med hjalp till héger satellit.

© Koppla vinster satellit till héger satellit.

O Koppla in ndtadaptern i limpligt vigguttag.

@ )ustera basforstirkningen till 8nskat lage med hjilp av en
liten sparskruvmejsel. Justera volymen med knapparna “+”
och “-". Tryck pa bada samtidigt for att stéinga av ljudet.

OBS: En extern subwoofer ( medféljer inte) kan anslutas till
"Sub Out”-kontakten om mer och djupare bas énskas.

Drivteknik i Tekniska Specifikationer:
skall vara Element

Tillverkare Harman Kardon, Inc.
Modell GLA-55
Drivteknik Atlas™/AL/CMMD® Lite
Strém 56 W per satellit vid 1 % THD
Matt

Bredd 125mm
Djup 304 mm
Hojd 304 mm
Ingangsimpedans 5k Ohm
Signal/brusférhallande 85 dB A-viktat
Frekvensomrade (—10dB) 35 Hz - 20 kHz
Ingangskanslighet 250 mV fér markstrom
Maximal strémférbrukning 60 Watt
Mirkningar UL/CUL/CE/PSE

Funktioner, specifikationer och design kan komma att dndras
utan féregdende meddelande.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designad i USA
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Enkel installasjonsguide

Ren klasse. Ren lyd. Inget tidligere skrivebords
lydsystem har fusjonert kunst og vitenskap sa
vakkert, si funksjonelt.

Hver eneste detalj — fra fasettene til bassrefleks
kabinettet til den tilpassede kromslangen —

er en representasjon av den haye soniske
kvaliteten som er nedfelt av Harman Kardon®
GLA-55 hgyttalersystem. Med en sterk bass

fra Atlas™ lavfrekvens drivere og krystallklare
hayder fra en aluminum diskant, sammen med
beraringssensitive volumkontroller, er GLA-

55 systemet lydluksus. Og, fordi systemet er
ekstremt allsidig, kan det bli brukt med din
datamaskin, iPod eller nesten hvilken som helst
lydenhet med 3,5 med mer utgang.

Sikkerhetsinformasjon

Vennligst les falgende bruksforhandsregler for bruk:

+ Les bruksanvisning — all sikkerhet og bruksanvisning burde
leses noye for bruk av dette lydsystemet.

+ Behold bruksanvisning for fremtidig referanse.

« Folg advarsler — alle advarsler pa dette lydsystemet og i
bruksanvisningen burde falges.

« Folg bruksanvisning — all bruksanvisning burde falges.

« For a forhindre risikoen for elektrisk sjokk, ikke fiern
dekselet (eller basen).

+ Det er ingen bruker-service deler i denne enheten: vennligst
referer service til kvalifisert Harman Consumer Group, Inc.,
service personell.

« lkke utsett hgyttalere for vaeske eller lasemiddel.

+ Hoyttalersystemet inneholder ingen bruker-service deler.

« Referer all service til Harman Consumer Group, Inc.,
teknisk stotte.

« lkke utsett hgyttalersystemet for hoy temperatur eller
fuktighet, direkte sollys, mye stgv eller vibrasjoner.

« Plasser hgyttalersystemet pa en stabil overflate. Ikke mist,
bruk mye styrke til kontrollene eller legg tunge gjenstander
pa toppen av hgyttaleren.

« Huvis rengjering er nadvendig, bruk en myk, terr klut. Hvis
ngdvendig, bruk en fuktig klut uten noe lgsemiddel.

+ For a beskytte hgyttalersystemet, un nga mikrofon
tilbakemelding, kontinuerlig produksjon fra elektriske
instrumenter, eller forvrengt lyd fra en hvilken som helst
signalkilde.

« lkke plasser hgyttalerne neer fluorescerende lyskilder eller
neonlys.

+ Selv om hgyttalerne er magnetisk skjermet, holder
magnetiske lagringsmedier (plater og kassetter) minst
10cm (4”) fra speaker system, for & unnga tap av data.

« Advarsel — for & redusere risikoen for brann eller elektrisk
sjokk, ikke utsett dette hgyttalersystemet for regn eller
fuktighet.

High-performance Hgytalersystem til skrivebore

FCC Erklaering og Advarsel

Dette utstyret har blitt testet og funnet a veere i samsvar med
grensene for en Klasse B digitale enhet, i henhold til Del 15

av FCC Reglene. Disse grensene er utviklet for a gi rimelig
beskyttelse mot skadelig forstyrrelse i en boliginstallasjon.
Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvens,
og hvis det ikke installeres og brukes i samsvar med
instruksjonene, kan det forarsake skadelige forstyrrelser pa
radiokommunikasjoner. Det er imidlertid ingen garanti for at
forstyrrelser ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis dette
utstyret forarsaker skadelig forstyrrelse for radio eller TV-mottak
(som kan bestemmes ved a sl utstyret av og pa), oppfordres
brukeren til & prave 4 rette opp forstyrrelsen av ett eller flere av
folgende tiltak:

a) Dreie eller flytt den mottakende antennen.

b) Bk avstanden mellom utstyret.

) Koble utstyret til en utgang pa en krets annerledes fra den
som mottakeren er koblet til.

d) Sjekk med forhandleren eller en erfaren radio/TV tekniker
for hjelp.

ENDRINGER SOM UTTRYKKELIG IKKE ER GODKJENT

AV FABRIKANTEN KAN UGYLDIGG)DRE BRUKERENS

MYNDIGHET TIL A BRUKE UTSTYRET UNDER FCC REGLER.

Dette produktet er ment  vaere levert av en Oppfort
Stremenhet, merket med , Begrenset Stramenhet®, , LPS“ eller
»Klasse 2“ pa enheten, og utgang vurdert 18V DC, 3.3A min.
Tma min. 40 grader C.

Rask Installasjon for Kobling og Lytting til
Lydenheter

@ Koble til en kildeenhet, ved a bruke en av metodene vist.
@ Plugg venstre satellitt inn i hoyre satellitt.

© Fest stromtilforselen til den hayre satellitt.

O Plugg stremtilferseladapteren inn i passende stikkontakt.
@ )uster bass etter preferanse, ved & bruke en liten flat

skrutrekker. Juster volumet med “+” og "-" knappene. Trykk
begge samtidig for demping.

MERK: En ekstern basskasse (ikke inkludert) kan bli festet til
"Bass Ut” kobler hvis gkt bassutferelse er gnsket.

Tekniske Spesifikasjoner

Fabrikant Harman Kardon, Inc.
Modell GLA-55
Driverteknologi Atlas™/AL/CMMD® Lite
Strgm 56 Watt per Satellitt pd 1% THD
Dimensjoner

Bredde 125mm
Dybde 304mm
Hoyde 304mm
Inngang impedans 5k Ohms
Signal-til-Brak Ratio 85dB A-vektet
Frekvensrespons (—10dB) 35Hz - 20kHz
Inngang Sensitivitets 250mV for karakter stram
Maksimum Stremforbruk 60 Watt
Godkjent UL/CUL/CE/PSE

Funksjoner, spesifikasjoner og utseende kan endres uten varsel.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designet i USA
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Pikaopas

Puhdas tyyli. Puhdas 44ni. Tiaman upeammin
ja toiminnallisemmin ei taidetta ja tiedetti

ole koskaan sulautettu yhteen. Harman
Kardon® GLA-55 -kaiutinjirjestelmin

jokainen yksityiskohta ilmentaa suorituskykya
aina hienosti peilaavasta pinnasta
erikoisrakenteiseen bassorefleksikoteloon.
Ylellisen kuuntelunautinnon takaavat tehokkaiden
Atlas™-elementtien matalat d4net, alumiinisten
diskanttielementtien kristallinkirkkaat diskantit
ja kosketusherkat danenvoimakkuussiatimet.
Kaiutinjarjestelméan voi kytkea helposti
esimerkiksi tietokoneeseen, iPod-soittimeen tai
lahes mihin tahansa 3,5 mm:n audiolihdoélla
varustettuun laitteeseen.

Turvaohjeet

Lue seuraavat ohjeet ennen laitteen kiyttéénottoa:

« Tutustu kdyttohjeisiin. Lue kaikki asennukseen ja kdyttoon
liittyvit ohjeet ennen laitteen kiyttoa.

« Siilyta kayttéohjeet myohempia tarvetta varten.

« Huomioi varoitukset. Huomioi kaikki laitteessa ja
kayttoohjeissa olevat varoitukset.

« Noudata kiyttdohjeita. Seuraa huolellisesti kaikkia kaytts-
ja hoito-ohjeita.

« Ali avaa laitteen koteloa, jotta viltit sdhkéiskuvaaran.

« Laitteen sisillé ei ole kiyttdjan huollettavia osia. Laitteen
saa huoltaa vain Harman Consumer Group, Inc:n
valtuuttama huoltopalvelu.

- Al4 altista kaiuttimia vedelle tai liuottimille.

« Kaiuttimissa ei ole kayttdjan huollettavia osia.

« Ota huoltoasioissa yhteys Harman Consumer Group, Inc:n
valtuuttamaan huoltopalveluun.

« Al3 altista kaiutinjarjestelmaa kuumuudelle, kylmyydelle,
kosteudelle, suoralle auringonvalolle, pélylle tai tarinalle.

- Sijoita kaiutinjirjestelm vakaalle alustalle. Esti laitteen
putoaminen ja ohjainten kolhiutuminen. Al sijoita
kaiuttimien paille painavia esineita.

+ Puhdista laite pehmeilld ja kuivalla kankaalla. Voit
tarvittaessa kostuttaa kankaan vedelld, mutta 414 kayta
liuotinaineita.

« Viltd mikrofonin aiheuttamaa kiertoilmiéts, sihkéisen
instrumentin soittoa laitteen kautta ja ohjelmalédhteen
sdrdytynyttd signaalia, jotta kaiutinjarjestelmi ei rikkoudu.

« Al4 sijoita kaiuttimia loisteputkivalaisimien lahelle.

« Vaikka kaiutinjarjestelmissi on magneettisuojaus, kasetit
ja muut magneettiseen tallennukseen perustuvat laitteet
kannattaa pitda vihintdan 10 cm etéisyydelld kaiuttimista,
jotta magneettikentta ei aiheuta tallenteen viottumista.

« Varoitus: Al altista kaiutinjirjestelmai sateelle tai muulle
kosteudelle, silla neste saattaa aiheuttaa tulipalon tai
sahksiskun.

Huippuluokan poytakaiuttimet

FCC-tietoa (Yhdysvaltain viestintikomissio)
Tami laite on testein todettu tayttdvin Class B -luokan
digitaaliselle laitteelle asetetut vaatimukset (FCC Rules,

Part 15). Sen mukaan laite on riittdvin tehokkaasti suojattu
normaaleissa kodeissa esiintyvilti ulkoisilta hiirisilts. Laite
tuottaa, hyddyntds ja saattaa lahettdd radioaaltoja, joten
vidrinkdytettyni se voi hiirita radiolaitteiden toimintaa. Laite
saattaa joissakin tapauksissa hiirité televisio- tai radio-
ohjelmaa my®s silloin, kun ohjeita on noudatettu. Varmistu
seuraavalla tavalla siit, ettd hairion aiheuttaja on nimenomaan
tama laite: kytke ja katkaise laitteen virta toistuvasti ja seuraa
hairididen esiintyvyyttd eri tilanteissa.

Yritd eliminoida mahdolliset hairiét seuraavalla tavalla:

a) Suuntaa tai siirrd antennia.

b) Kasvata laitteiden valimatkaa.

c) Kytke laite eri virtapiiriin kuin viritinvahvistin.

d) Pyydi neuvoa kauppiaalta tai ammattitaisoiselta radio/TV-
asentajalta.

FCC-TIEDOISSA KUVATUT OMINAISUUDET EIVAT OLE VALT-

TAMATTA VOIMASSA, JOS VALTUUTTAMATON TAHO ON

TEHNYT LAITTEESEEN MUUTOKSIA TAI KORJAUKSIA.

Yhteensopivassa verkkolaitteessa on merkintd "Limited Po-
wer Source”, "LPS” tai "Class 2", ja sen sihkdnsystté on 18
V DC, 3,3 mA (min). Toimintaldmpétila on noin 40 °C.

Audiolaitteen kytkeminen ja musiikin kuuntelu

© Kytke kaiutinjirjestelmi ohjelmalihteeseen jollain
vaihtoehtoisista tavoista.

@ Kytke vasen satelliittikaiutin oikeaan kaiuttimeen.

© Kytke verkkolaite oikeaan satelliittiaiuttimeen.

O Kytke verkkolaite seinipistorasiaan.

@ Siidi bassovoimakkuus pienelld ruuvimeisselilla. Saada
kokonaisadnenvoimakkuus sopivaksi painikkeilla "+" ja "-".

Adnen voi mykistaa painamalla niité yhti aikaa.

HUOMAA: Sub Out -l3htdén voi kytkei erillisen subwooferin,
jolloin bassotoistosta saadaan entisti tukevampi. (Subwoofer
on lisdvaruste).

Tekniset tiedot

Valmistaja Harman Kardon, Inc.
Malli GLA-55
Kaiutinelementit Atlas™/AL/CMMD® Lite
Teho 56 W/satelliitti, 19 THD
Mitat

Leveys 125 mm
Syvyys 304 mm
Korkeus 304 mm
Tulosovitus 5 kilo-ohmia
Hairidetaisyys 85 dB, A-painotettu
Taajuusvaste (—10dB) 35 Hz - 20 kHz
Tuloherkkyys 250 mV nimellisteholle
Suurin tehonkulutus 60 W
Hyvaksynta UL/CUL/CE/PSE

Pidatimme oikeuden ominaisuuksien ja teknisten tietojen
muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Harman Consumer Group, Inc.

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designed in USA

Made in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.
Kaikki oikeudet pidatetdan.

Harman Kardon ja CMMD (patentit 6,327,372 ja 6,404,897)
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Yhdysvalloissa ja/tai muualla rekistersityja tavaramerkkejs,
jotka omistaa Harman International Industries, Incorporated.
Atlas on tavaramerkki, jonka omistaa Harman International
Industries, Incorporated.

iPod in Yhdysvalloissa ja muualla rekistersity tavaramerkki,
jonka omistaa Apple Inc.
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BenukonenHei gu3aiiH. MNoTpAcarowmii 3ByK.

Elle H1 ogHa HacTonbHaA ayamocucTema He
cmorna 06beANHUTDL B cebe UCKYCCTBO U HayKy
HACTOMbKO COBEPLUEHHO W (hYHKLMOHASTBHO.
KaxxpaA petanb B akyCTUYECKOM OPOpMIIEHUM 1
[M3aiiHe 0TpaXaeT BbICOKOE KAYeCTBO 3ByYaHuA,
KOTOpOE BOMJIOLLEHO B aKyCTUYECKOWN CUCTEME
Harman Kardon® GLA-55. BmecTe ¢ MOLHbIM
BocnpousseaeHnem 6acos H4Y-guHamukamu
Atlas™, KpucTanbHO YUCTBIMU BbiCOTaMu
aNtOMUHMEBBIX TBUTTEPOB Y CEHCOPHBIMU
perynAaTopamu rpomMkocTi, GLA-55 — HacToAwan
pocKoLb B chepe ayanossydaHua. GLA-55 MOXHO
MCNosb30BaTh C BallMM KOMMbIOTEPOM, iPod nnu
nto6bIM 3BYKOBBLIM YCTPOWCTBOM C BbIXOAOM 3.5MM.

MNpaBuna TexHMku 6e3onacHOCTU

lMoxanyicTa, BHAMAaTENTbHO 03HAKOMbTECH CO ClIeAYHOLLMMM

Mepamy NPeAoCTOPOXHOCTH:

* repes 1Cnonb3oBaHeM JaHHOW ayanocucTeMbl
BHUMAaTeNbHO NpoYuTaiiTe HacToAwee PykoBoacTBo

¢ CoxpaHuTte PyKoBOACTBO ANA nocnenyoLero
1Cnonb3oBaHnA

* B0 n3bexaHune NopaxxeHna INEKTPUYECKM TOKOM He
BCKpbIBaiTe KOPMyC aKyCTUYECKO CUCTEMbI

¢ [lo Bonpocam rapaHTUIHOTO 06CNYXUBAHUA N PEMOHTA
obpallanTech B CEPBUCHBIN LIEHTP

¢ He ponyckanTe nonafaHna BHYTPb KOMOHOK XMAKOCTH

* AKyCTUYeCKan CUCTEMA HE COAEePXUT AeTanen, MoAnexatmx
PEMOHTY WUNW 3aMeHe NoNb30BaTENEM

¢ [lo Bonpocam o6cnyxuBaHnA obpallainTecs B TEXHUYECKYIO
noAnepxKy komnanu Harman Consumer Group, Inc.

¢ |3beraiiTe BO3LEACTBUA HA aKYCTUYECKYIO CUCTEMY NPAMbIX
COMHEYHbIX JTyYeif, BLICOKON TeMNEePaTypbI, NOBbILIEHHON
BIAXHOCTU, 3arblNeHHOCTY N Bubpaumm

* Pa3smecTuTe ayamMocucTeMy Ha POBHOM, MPOYHON
NOBEPXHOCTW. He poHANTe, He NPUMEHANTE USNULLHIO CUny
LA yNpaBneHna.

e [InA YMCTKM MCMONb3YITE MArKYIO CyXyto TKaHb. Mpu
HEOB6X0AMMOCTY UCMONb3YIATE BNAXKHYIO TPANKY.

e [InA 3aWwunTbl ayAnocMcTeMbl He AOMYCKaiTe BO3HUKHOBEHUA
MUKPOPOHHOTO adhdpeKTa, He NPOCyLIMBANTE My3bIKY Ha
MaKCcMarnbHON rpPOMKOCTH.

¢ He nomewanTe ayamocucTemy BONN3M Tamn JHEBHOTO CBETA
1N HEOHOBBIX Jlamn.

* HecMOTpA Ha MarHMTHOE 3KPaHUPOBaHWE AUHAMUKOB
aKyCTWU4YeCKOI CUCTEMbI HE AonycKanTe ee pasmelleHne
6nke 10 CM OT MarHUTHBIX HOCUTENEN UHGhOPMaLK
(ayavo-, BUAEOKacCceTbl, AUCKETbI, 6aHKOBCKMeE KapTbl C
MarHUTHOI NONOCON).

¢ Bo n3bexaHune BO3HMKHOBEHMA NoXapa Unm nopaxeHua
3NIEKTPUYECKUM TOKOM He BbIHOCUTE aKyCTUYECKYIO
cUCTeMy Mop, A0XKAb U He pa3MmelLaliTe ee B NOMELLEHUAX C
NOBbILIEHHON BNAXKHOCTHIO.

BbicOKOKa4yecTBEeHHaA HACTONbHAA aygnocncrtemMa
PykoBoACTBO N0 aKcnayaTauum

XpaHeHue, TpaHCNOPTUPOBaHuUe, pecypc,

ytunusauuAa

YCTPOCTBO PEKOMEHAYETCA XPaHWTb B CKNAaLCKUX

nnu gomallHnx yenosuax no rpynne «J1» FOCT 15150 u

npy HEOBXOAMMOCTM TPAHCTIOPTMPOBATH JII0OLIM BULOM
rPaXAAHCKOr0 TPAHCMOpTa B UMEIOLENACA MHAVNBWOYANbHOM
noTpebuTensckoin Tape no rpynne «X2» FOCT 15150 ¢ yueTom
FOCT P 50905 n.4.9.5. MecTo xpaHeHWA (TPaHCNOPTUPOBKY)
LOMKHO 6bITb HELOCTYMHBIM ANA NonaaaHuA Bnary, NPAMOro
COMHEYHOrO CBETA U AOMKHO UCKMOYaTh BOSMOXHOCTb
MEXaHWNYECKMNX NOBPEXAEHUI.

YCTPOCTBO HE COAEPXUT BPEAHbIX MaTepuasnios 1 6e30mnacHo
npy SKCNnyaTaumn 1 yTUnn3aunn (KpoMe CXXuraHua B
HEenpuUCcnocobneHHbIX YCNOBMAX).

lapaHTuM nocTaBLMKa

YcrpoiictBo GLA-55 cooTBETCTBYET yTBEPXAEHHOMY 06pasLly.
M3roToBuTENb rapaHTUpyeT COOTBETCTBME YCTPONCTBA
TpebosaHuam FOCT P MOK 60065-2002, TOCT P 51318.14.1-99,
FOCT 22505-97, TOCT P 51515-99, FTOCT P 51317.3.2-99, TOCT
P 51317.3.3-99.

IMpw cobnioaeHny BnagenbLem npasumn aKcnayaraumm,
U3NOXEHHbIX B HAaCTOALLEM PyKoBOACTBe, YCTPOWCTBO
obecneynBaeT 6€30MaCHOCTb M ANEKTPOMArHUTHYIO
COBMECTUMOCTb B MOMIHOM 06beMe TpeboBaHWiA, MOANEXaLMX
obAzarensHomn cepTudmkaumm B cucteme MOCT P, He okasbiBaeT
BPEAHOro BO3AENCTBUA HA OKPY>KAIOLLYIO CPEAY U YenoBeka 1
MPWU3HAHO roAHbLIM K SKCMTyaTauum.

YCTPOWCTBO MMeeT rapaHTUIHBIN CPOK JKcnnyataummn 12
MeCALIeB C MOMEHTa MOKYMNKM 6e3 yyeTa BpeMeH NpebbiBaHnA B
PEMOHTE Npu COBMIOAEHNN NPaBU 3KCTTyaTaumm.

lMpaBo Ha rapaHTVio AAETCA NpY 3anONHEHNN CBEAEHUA
npuiaraeMoro rapaHTUAHOIO TanoHa.

Vcnonb3yiTe ToNbKo 6NoK NUTaHA, BXOAALLMIA B KOMNNEKT
noctaeku!

YcTaHOBKa M NoAK/o4eHne (Homepa NyHKTOB

COOTBETCTBYIOT HOMepaM UJoCTpaLum)

o I'Io,clequTe aAKYCTUYECKY0 CUCTEMY K UCTOYHUKY CUTHala.

@ TMopkioumTe NEBYIO KOIOHKY K NPaBoi.

9 I'Io,clequTe BbIXO 6510Ka NUTaHNA K I'IpaBOVI KOJNIOHKe

@ MopkniouuTe 610K NUTAHNA K CETEBOI PO3ETKE.

@ Ortperynupyiite ypoBeHb HI3KNX YaCTOT, UCMOMb3ys
HeBONbLLYIO NIOCKYI0 OTBEPTKY. OTperynmpymTe rpoMKoCTb
C MOMOLLbIO KHOMOK «+» N «-». ﬂﬂﬂ BbIKNTIOYEHNA 3BYKa
HaXMUTE KHOTKY «+» U «-» OfHOBPEMEHHO, A BKIIOYEHUA
3BYKa Ha>KMUTE OAIHY U3 KHOMOK «+» UNN «-».

NMPUMEYAHWE. BHewwHnii cabBychep (B KOMMIEKT NOCTaBKM

HE BXOOWT) MOXHO NoAKMio4nTb K pasbemy «Sub Out»,

pacronoXeHHOMY Ha 3aAHeN NaHen NPaBoi KOMOHKY

TexHu4yeckune XapaKTepucTuku

MpoussoguTens Harman Kardon, Inc
Mognenb GLA-55
TexHONOorvA N3roTOBJIEHNA AVHAMUKOB Atlas™/AL/CMMD® Lite
MowwHocTb 50 BT Ha auHamuk npu 1% THD
Pa3mepbl

Lvpura 5" (125mm)
lny6uHa 12" (304mm)
Bbicota 12" (304mm)
BxoaHoe conpoTusnexne 5000 Om
OTHOLLEHWE CUTHAN-LLIYM >85 ob
[lnana3oH BocnpoussBoanmMblx 4acToT (-10a6) 35Tu-20kly
MoTtpebnAeman MOWHOCTb 60BT
BxopHaA 4yBCTBUTENBHOCTH 250 mB

Harman Consumer Group, Inc.

8500 banbboa Bonesap, Hoptpuax, Kanudoprua 91329, CLLA
PaspaboTaHo B CLUA

M3rotosneHo B Kutae

www.harmankardon.com

H Harman International

©2008 Harman International Industries, Incorporated.

Bce npasa 3awwmieHb!.

Harman Kardon u CMMD ( nateHT Ne. 6,327,372 1 6,404,897)
Toproeble Mapku Harman International Industries, Incorporated,
3aperncTpupoBaHbl B CoeanHeHHbIX LLTatax unum apyrx
cTpaHax. Atlas - ToprosaA Mmapka Harman International Industries,
Incorporated.

iPod - ToproBas mapka Apple Inc., 3apeructpupoBarHas B CLLA
N Apyrux cTpaHax.

Yactb No. 900-0480-001 Rev. A




